
1
Anul IY Sibiiu, Marţi 3/15 Noemvrie 1887 Nr. 249
Abonamentele  

Pentru Sibiiu:
1 lună 85 er., V« an 2 fl. 50 cr., 

Vj an 5 fl., 1 an 10 fl,
Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună 

mai mult.

Pentru monarchia:
1 lună 1 fl. 20 cr., */4 an 3 fl. 50 cr., 

Va an 7 fl., 1 an 14 fl.
Pentru România şi străinătate:

‘/4 an 10 fr., V, an 20 fr.. 1 an 40 fr.
Apare  în f i eea r e  di de l u c r u

Insertiunilei
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Bedacţiunea şi Adminlstraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.
Se prenumeră şi la poşte şi librării.

Un număr costă 5 cr.

Epistole nefrancate nu se primesc. 
Manuscripte nu se înapoiază

La

Abonament lunar
pentru Noemvrie st. v.

— cu p r e ţ u r i l e  d i n  c a p u l  f o i i  — 
invită

Administraţiunea diarului „TRIBUNA“.

Sibiiu, 2 Noemvrie st. v.
Guvernamentalii din Cluj s’au for

málisát, pentru-că alegătorii români din 
Sibiiu încheie adresa de aderenţă trimisă 
d-lui General Traian Doda cu cuvintele: 
„ D u m n e z e u  să Te  ţ i nă ,  d o m n u l e  
G e n e r a l ,  pe  D-Ta, c a r e  e ş t i  a d e 
v ă r a t u l  s t â l p  al T r o n  ul ui ,  al  pa
t r i e i  şi  al  n a ţ i u n i i ! “

E peste putinţă, — <hc eb — ca părţii
— mai inteligente a poporului român sé nu-’i 
bată în ochi minciuna groasă, pe care ultraiştii 
români o învăluesc în asemenea frase sunătoare. 
E  peste putinţă, ca — dimpreună cu agitatorii
— partoa însemnată a poporaţiunii ce urmează 
să fie agitată sé nu va<jă şi ea clar, că în multe 
chipuri poate se fie numit d-1 Doda, numai stâlp 
al patriei şi al Tronului nu.

întru susţinerea acestei ţese guver
namentalii din Cluj citează apoi enuncia- 
ţiunile' făcute de Maiestatea Sa la Cluj şi 
la Deva, şi constată, că dl General Traian 
Doda s’a pus în contrazicere cu aceste 
enunciaţiuni şi astfel este duşman, ear’ nu 
„ s t â l p “ al patriei şi al Tronului.

Nu facem parte din „ p a r t e a  mai  
i n t e l i g e n t ă  a p o p o r u l u i  r o m â n “ ; 
nu sűntem dar’ accesibili pentru resona- 
mentul guvernamentalilor din Cluj.

Cât pentru enunciaţiunile făcute de 
Maiestatea Sa la Deva şi la Cluj, ne-am 
pronunţat în mai multe rânduri.

Şi din Zi în Zi tot niai mult ne în
credinţăm, că guvernul nu ’i-a făcut nici 
ţerii, nici Tronului un bun serviciu, când 
a determinat pe Maiestatea Sa să facă 
acele enunciaţiuni. Dacă a creZut, că prin 
ele îi va muia pe Români, a dat încă o 
dovadă, că nu-’i cunoasce pe Români: 
efectul e, că Românii, din contră, s’au 
îndârjit şi au devenit mai „ i n t r a t a b i l i “,

Foiţa „Tribunei“.
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ca aé nu ne folosim de alt termin mai 
aspru.

Chiar trecând cu vederea nemulţu
mirea, pe care au produs-o în massele po
porului român sarcinile grele, miseriile 
administrative şi atât de numéroasele aba
teri dela lege ale actualului regim, Ro
mânii chiar şi numai ca Români sânt fră
mântaţi din destul. E destul să fii Român, 
pentru-ca în ţeara aceasta să te poată 
batjocori ori-şi-cine, fără-ca să poţi găsi 
undeva reparaţiune. La diregătoriile ad
ministrative, la judecătorii, pe uliţă, la 
căile ferate, pretutindenea, unde vine în 
atingere cu „statul ungar“ ori cu socie
tatea maghiară, Românul este întimpinat 
cu dispreţ, batjocorit, jignit în sentimen
tele lui naţionale. Tot astfel organele de 
publicitate din regatul ungar pot să-’i in
sulte, să-’i batjocorească pe Români, să-’i 
trateze mai rău ca pe Ţigani. — Şi nici 
odată încă nu li s’a dat Românilor sa- 
tisfacţiunea cuvenită pentru provocările 
de felul acesta. Guvernul, care le tole
rează şi prin aceasta le încuragiază, va 
răspunde în faţa ţerii şi în faţa Tronului 
pentru urmările firesci ale lor. Pe noi 
lucrul nu ne privesce mai departe: destul 
că ne facem datoria, îndemnându-’i pe 
Români să-’şi păstreze bunul cumpăt şi 
cerem în fiesce-eare <ji să li se dee cu
venita satisfacţiune.

Dacă bărbaţii, care compun actualul 
guvern ungar, ar fi fost înţelepţi, prevă
zători, preocupaţi de adevăratele interese 
ale ţerii şi ale Tronului, ei ar fi profitat 
de petrecerea în Ardeal a Maiestăţii Sale, 
pentru-ca să le dee Românilor satisfac- 
ţiunea, să-’i domolească şi să-’i facă mai 
„ t r a t a b i l i . “

N’au făcut însă aceasta, ci, din contră, 
au voit să-’i umilească pe Români.

Ei, bine! mai curend ori mai târ(jiu 
lumea se va pronunţa, dacă ca buni şi cre
dincioşi fii ai ţerii, ca buni şi credincioşi 
consilieri ai Tronului au lucrat.

Convingerea nostră este, că mai bun 
şi mai credincios fiu al patriei, mai bun 
şi mai credincios consilier al Tronului este

Generalul Traian Doda, care a profitat de 
mandatul seu, pentru-ca să strige: „M a- 
i e s t a t e ,  c a r e  T e - a m  s e r v i t  cu cre
d i n ţ ă  pe  c â m p u l  de r ă s b o i u  şi  
c a r e  î n  a t â t e a  r â n d u r i  ’m i - a m  
pus  î n j o c  v i a ţ a  p e n t r u  g l o r i a  
C a s e i  T a l e ,  eu T e  r o g  s ă - ’ţi  în-  
d r e p t e z i  p r i v i r e a  s pr e  h o t a r e l e  
o r i e n t a l e  a l e  î m p ă r ă ţ i e i  T a l e ,  
u n d e  ai un p o p o r  de o a m e n i  răs-  
b o i n i c i  şi c r e d i n c i o ş i ,  dar’ agitaţi 
de o adâncă şi generală nemulţumire!“

Generalul putea să tacă, precum tac 
şi alţii: tăcerea e şi mai comodă, şi mai 
profitabilă ca limbagiul bărbătesc. Iubirea 
cătră naţiune, cătră patrie şi cătră Monarch 
nu ’l-a lăsat însă să tacă.

Eată de ce îi dicem: E ş t i  s t â l p  
adevérat al  p a t r i e i ,  al n a ţ i u n i i  şi  
al T r o n u l u i .

Nu al patriei m a g h i a r e ,  ci al celei 
c o m u n e ,  nu al naţiunii m a g h i a r e ,  ci 
al celei r o m â n e ,  nu al Tronului pre- 
cum îl înţeleg Maghiarii, ci al Tronului la 
care privim toţi cu de o potrivă iubire şi 
de o potrivă încredere.

Constituţionalitatea a c t u a l ă ,  pe care 
guvernamentalii o pun mai presus de toate, 
ne-a sărăcit, ne-a demoralisat, ne-a în
vrăjbit şi astfel a slăbit monarchia.

Generalul Traian Doda s’a pronunţat 
contra ei, f i i n d c ă  pune interesele pros- 
perării, ale bunei înţelegeri şi ale puterii 
monarchiei mai presus de toate.

In armata î m p ă r ă t e â ' s c ă ,  care e 
scutită de înrîurirea „ c o n s t i t u ţ i o n a l ă “, 
sântem trataţi cu toţii de o potrivă, ca 
oameni egali, fiesce-care după vredniciile 
sale personale: este şi pentru patrie şi 
pentru Tron şi pentru noi Românii în
deosebi mai bine, ca aşa, ca în armată, 
să fie în toate sferele vieţii comune!

Eată patriotismul Românilor. El nu 
e c o n s t i t u ţ i o n a l ,  în sensul maghiar 
pentru-că guvernele, care s’au succedat 
în timp de douăzeci de ani, n’au sciut 
să-’i câştige pe Români pentru consti
tuţionalitate : representantul patriotismu
lui românesc e un g e n e r a l  î m -

p ă r ă t e s c ,  care ’şi-a petrecut Z^e ê 
vieţii ostenind şi luptând pentru patrie şi 
Tron, ear’ nu vre-un demagog vorbăreţ, 
care ’şi-a consumat tinereţele plănumd re- 
voluţiuni şi conspirând contra Tronului 
legitim.

Corespondenţă din Viena.
Yiena, 12 Noemvrie n. 1887.

Comitetul delegaţiunii unguresci pentru afa
cerile externe ’i-a dat contelui Kâlnoky un vot 
de încredere. Maghiarii sânt deci mulţumiţi cu 
alianţa Germaniei.

In Praga însă a apărut o broşură cechică, 
care combate aspru alianţa aceasta şi organul 
cechic al dlui Rieger „Hlas Naroda“ îşi exprimă 
temerea, că Germania ar ave de gând, a sili pe 
Austria la o capitulaţiune politică şi economică. 
Urcarea vămii germane pentru toate felurile de 
producte agricole e în fapt o lovitură crâncenă 
pentru agricultura austriaca. Prin aceasta pie
ţele germane se închid aşa Z^end de tot pentru 
agricultura austriacă.

Aceasta atinge cu mult mai simţitor pe 
Ungaria, Transilvania şi Croaţia decât pe par
tea apuseană a monarchiei. M a g h i a r i i  t o
t u ş i  v o r  ţ i n e  m u l t  l a  a l i a n ţ a  G e r m a 
ni ei ,  p e n t r u - c ă  n u m a i  s u b  p r o t e c t o r a 
t ul  G e r m a n i e i  se s i m ţ e s c  s i g u r i  în 
f a ţ a  p e r i c o l u l u i  a m e n i n ţ ă t o r  di n p a r 
t ea  S l a v i l o r  şi  R o m â n i l o r .

La Berlin există intentiunea de a crea o 
relaţiune mai strînsă cu Austria.

Pe când contele Iuliu Ahdrâsy era mini
stru de externe, veni Bismarck la Yiena pentru 
a realisa planul acesta. Contele Andrâsy a dat 
ajutor tendenţelor lui Bismarck.

împăratul a conchemat atunci un aşa nu
mit „consiliu de coroană“, la care au participat 
toţi archiducii, toţi mareşalii şi consiliarii intimi, 
şi acest consiliu a declarat propunerile Germa
niei de neadmisibile, pentru-că admiterea lor ar 
fi periclitat independenţa Austriei. Din aceasta 
causă contele Ardrâssy a fost silit a-’şi da demi- 
siunea.

Principele Bismarck n’a încetat a urmări 
realisarea planului seu, şi dacă împăratul Au
striei nu voeşte a recunoasce supremaţia Hohen- 
zollern-ilor din libera sa voipţă, atunci trebue se 
fie silit a o recunoasce.

Aceasta e ceea-ce vrea sé Zică „ Hl a s  Na 
r o d a “, când îşi exprimă temerea, că Germania 
vrea să silească pe Austria spre capitulaţi unea 
politică şi economică, Hohenzollern-ii nu se simt

Colea când se însera 
Cei pitici acas’ venea 
Şi cum ei se spăriară,
Când şi-acum de nou aflară 
Pe frumoasa Albuşică 
Fata lor cea drăgulică 
Jos pe vatră, că zăcea 
Fără viaţă, vai de e a !
Iute sus o ridicară 
Şi tot trupu, cautară,
Dar’ nimic nu mai aflară, 
Nici ea nu se mai mişca 
De viaţă sămn nu da !
Acum ei se năcăjiră 
Pentru ea mult să mâchniră, 
Nici de lucru nu lucrau,
Nici mâncare nu mâncau, 
Nici vin dulce nu mai beau!

In a treia <fi *0 gata 
îngroparea să ’i-o facă,
S’o aşede în loc sfânt,
Ca să doarmă în pământ,

Dară unul dintre ei,
Pişe cătră fraţii săi:
— „Dragii mei, scumpii mei fraţi, 
„Mergeţi voi şi îi gătaţi 
„Ei, de sticlă copărşeu 
„Şi-ascultaţi voi sfatul meu:
„In păment să n’o băgăm,
„Ci afară s’o lăsăm,
„Ici pe vârful ăst de munte, 
„Lângă bradul fără frunte,
„Căci aci dac’o lăsăm 
„Macăr moartă-o mai vedem! . . . 
„Vedeţi voi că-i tot frumoasă 
„Tot aşa-i de drăgăstoasă;
„De trei Zile ce-a murit 
„Ea nimic n’a veştejit!“
Fraţii lui îl ascultară 
Şi cosciugul îi gătară 
Şi în el o aşeZară,
Ear’ pe dînsul era scris 
Precum dînsa a fost ZL»
Cumcă-’i fată de-’mpărat,
Ce de moarte a scăpat; —
Şi cu litere-aurite 
în  cosciug mândru scobite 
Era scris numele ei 
De cei şepte mitutei.

Acum ei să apucară 
Şi coşciugul aşeZară 
Sus pe vérful cel de munte 
Lângă bradul fără frunte,

Eară unul dintre ei 
Din cei şepte mititei 
piua, noaptea o păzea 
Lâng’al ei cosciug şedea!
Şi pe munte cum zăcea 
Cea fetiţă frumuşea 
Chiar şi paseri s’adunau,
Rend pe rend de o plângeau!

Şi stătu fetiţa mică 
Frumuşica Albuşică 
Mult, în al ei cosciug mic 
Păzită de un pitic,
Dară tot nu veşteZea 
Faţa ei nu mai perea,
Ci că doarme să părea:
Faţa albă ca de neauă, 
Mândră ca o vioreauă,
Ear’ pe-obraz roşie era 
Cât cu sânge sămăna!

în tr’o Zi »’a întâmplat 
Că-un fecior de împărat, 
în pădure a-’noptat 
La casa celor pitici 
A celor şepte voinici;
El la ei să aşeZâ 
Peste noapte să culcă 
Şi multe le povesti 
Cum ajunse el aci.
Dimineaţa se sculă 
Şi de drum ear’ se gâtâ,

Dar’ afară când eşi 
Eată frate, că zări 
Cel cosciug cu fata mică 
Cu frumoasa Albuşică,
Ce zăcea acoperită,
Dar’ tot mândră, nepălită,
Cum e floarea cea-’nflorită.

El pe copărşeu cetind 
Şi aşa cine-i sciiud,
Aşa dragă îi păru 
In genunchi cât el căZâ 
Lângă ea lin se lăsă 
Şi cosciugu-’i sărută!
Spre pitici apoi se-’ntoarse 
Şi cu voce mult duioasă,
Le grăi: — „Dragi oameni mici 
„Voi voinici şepte pitici, 
„Daţi-’mi voi cosciugul mie 
„Faceţi-’mi o bucurie,
„Că-ori ce cereţi vă voiu da 
„Pentru fata frum uşea!..“
Ci piticii îi răspund 
Cătră el aşa Z>cend:
— „Cât argint e-’n lumea mare 
„Şi cât aur e sub soare 
„Pentru ea să-’l căpătăm:
„Pănă vii sântem, n’o d ă m !..“

Cel fecior greu se mâchni 
Şi-aşa earăşi le grăi:
— „Dacă plată nu primiţi 
„Fiţi buni dar’ şi ’mi-o cinstiţi,



Pag. 994 T R I B U N A Nr. 249

siguri în Germania, pană când Austria va sta 
pe deplin independentă în dosul Germaniei.

Din causa aceasta Austria trebue silită, 
prin ajutorul Germanilor şi al Maghiarilor sé 
între în o relaţiune cu Germania, care se nu-’i 
permită a participa la o combinaţiune contra 
Germaniei. Răsboiul vamal, care îl poartă Ger
mania are scopul de a sili pe Austria, a sé lipi 
într’o legătură strînsă cu Germania. Maghiarii 
vor o astfel de legătură strînsă. Când partea apu
seană a Austriei sé va lega cu Germania, pre
cum a fost aceasta odinioasă, şi când vor tri
mite aşa numitele „provinţe germane eredi
tare“ („deutsche Erbländer“) deputaţii lor la 
Berlin, precum ’i-au trimis odinioară la Franc
fort, a t u n c i  Maghiarii sperează, că vor pute şi mai 
fără cumpöt domina în Ungaria, Transilvania şi 
Croaţia şi apoi v i s u l  l o r  de  un  ma r e - s t a t  
m a g h i a r  ’şi-ar g ă s i  r e a l i s a r e a  f i n a l ă  
Aceasta e adevărata tendenţă a politicei maghiare, 
şi pe această cale e împins contele Kâlnoky de 
influinţa maghiară.

Din comitetul delegaţiunii ungare au luat 
cuvântul n u m a i  M a g h i a r i  la desbaterea 
despre afacerile externe: Contele Andrâsy, contele 
Apponyi, contele Széeheny, Ludovic Csernâtonyi, 
Iuliu Horváth, Max Falk; aceştia toţi sünt capii 
şi conducătorii maghiarismului. Ni c i  un Ro
mâ n  şi n i c i  un  S l a v  nu s’a a u d i t ! !  Şi 
totuşi şi Români şi Slavi compun m o j o r i t a t e a  
poporaţiunii ungare şi delegaţiunea ungară re- 
presentă î n t r e a g a  Ungarie şi nu n u m a i  pe 
Ma g h i a r i .  Unde sunt deci representanţii Româ
nilor şi ai Slavilor—representanţii maiorităţii popo
raţiunii? Singurii conducători ai naţiunii ma
ghiare la tot caşul n’au dreptul de a vorbi şi 
de a decide în numele Ungariei întregi!

Revistă politică.
S i b i i n ,  2 N oem vrie st. v.

„Reichsgesetzblatt“ din Viena publică 
p a t e n t u l  î m p ă r ă t e s c ,  prin care se  
c o n v o a c ă  pe  cjiua de 24 1. c. d i e 
t e l e  din Boemia, Dalmaţia, Galiţia şi Lo- 
domeria cu Cracovia, din amândouă Au- 
striile, Salzburg, Stiria, Carintia, Craina, 
Bucovina, Silesia, Tirol, Vorarlberg, Istria, 
Görz şi Gradisca şi apoi dieta pentru 
Triest cu giurul lui.

La acelaşi termin, pe când s’au con
vocat dietele provinciale, se  t e r m i n ă  şi 
s e s i u n e a  d e l e g a  ţi  on al  ă. Sâmbătă 
’şi-au terminat comisiunile delegaţiunii un
gare lucrările lor, şi cu începutul, acestei 
săptămâni se vor începe şedinţele plenare. 
Comisiunea budgetară austriacă are să mai 
iee la desbatere budgetul de răsboiu, cre
ditul ocupaţiunii şi bilanţul; deoare-ce însă 
între hotărîrile ambelor delegaţiuni de abia 
vor exista diferenţe, încheierea sesiunii va 
pută să se întâmple cu uşurinţă la sfirşitul 
acestei săptămâni.

După-cum am fost anunţat şi în nu
mărul trecut, e o n f e r e n ţ a  v a m a l ă  şi  
c o m e r c i a l ă  a u s t r o - u n g a r ă  a ţinut 
Sâmbătă o şedinţă în ministerul de ex
terne din Viena. Obiectul consultării, 
care a durat patru oare şi care se va 
continua încă, ’l-au format n e g o c i ă r i l e

c o n v e n ţ i o n a l e  cu I t a l i a .  Delegaţii 
ce s’au reîntors dela Roma au formulat 
diferenţele, pentru care trebuiră sé se în
trerupă negociările. Diferenţele aceste se 
rapoartă parte la posiţiuni de ale tarifului 
vamal austro-ungar, parte la posiţiuni de 
ale tarifului vamal italian. Cât privesce 
mai ântâiu posiţiile de categoria din urmă, 
vama pentru vitele cornute formează greu
tatea principală. Guvernul italian refusă 
încheierea convenţiei cu privire la această 
vamă şi indrumă la iminentele negociări con
venţionale între Italia şi Francia, la care 
vama pentru vitele cornute va juca un 
rol important. De altă parte există o di
ferenţă mare relativ la vămile pe cereale 
şi făină. Austria cere sé se stabileze prin 
convenţie vama pe cereale de pană acum, 
în vreme-ce Italia a urcat vama aceasta 
şi refuză ori-ce stabilire convenţională a 
ei. Tot atât de esenţiale sünt greutăţile 
ce există în privinţa alcoholului şi a berii, 
mai departe în privinţa sticlei, şi a hâr
tiei. Se vede deci, că în Italia încă e mare 
inrîurirea partidelor agrare. Şi Austro-Un- 
garia va trebui de sigur sé fie mai conce
sivă şi se ofere mai mult, decât intenţionase 
la început. îndată-ce eonferenţa vamală 
austro-ungară va da delegaţilor noştri noué 
instrucţiuni, aceştia vor pleca la Roma, 
spre a continua negociările întrerupte.

Acum, când se pare, că v i si ta  
Ţ a r u l u i  l a  B e r l i n  e iminentă, ofici
oasele de acolo au primit, se vede, ordin 
se accentueze şi mai mult caracterul pri
vat al acelei visite. Ele declară, că însăşi 
pressa rusească n’a încetat a caracterisa 
visita de un act al necesităţii, şi astfel şi 
în Berlin se privesce numai de un atare. 
Şi se poate, că deprimarea în care se află 
actualminte curtea din Berlin, în urma stării 
sanitare a principelui moştenitor, nici nu 
e potrivită a o dispune pentru manifesta
ţi uni politice.

C r i s a  d i n  F r a n c i a  devine tot 
mai acută. Cu toate că se pare, că dl 
Grévy numai atunci îşi va da demisia, 
dacă ancheta ar hotărî urmărirea judecă
torească a dlui Wilson, eventualitatea de- 
misionării devine tot mai posibilă, căci 
partidurile se ocupă deja în toată seriosi- 
tatea cu alegerea candidaţilor pentru po
stul de president al republicei. Intransi
genţii ameninţă cu revoluţiune şi aceasta 
ameninţare ofere cel mai bun mijloc pen
tru o lovitură de stat sângeroasă. Ceea-ce 
face ca crisa se fie şi mai periculoasă, e 
în sfîrşit faptul, că cu finea anului ex
piră mandatul unei terţialităţi a senato
rilor. Şi în faţa agitaţiunii, în care se 
află acum Francia, alegerile ce se vor 
face la 14 Decemvrie n. pot se dee pri- 
legiu la o mulţime de surprinderi cu
rioase.

Românii şi Maghiarii.
Cetim în „R o m â n u 1“ din Bucu- 

resci:
Lucrurile merg din rău în mai rău în Tran

silvania.

Ungurii, fără să-’şi dee seama, au apucat 
pe calea, care îi va duce tocmai acolo, unde nici 
ei, nici protivnicii lor nu se aşteaptă.

Surprinderea va fi mare din partea tuturor.
într’adevăr, dacă ar voi să caute mijloace 

mai bune pentru a îndârji naţionalităţile ne
maghiare din Transilvania şi în genere din toată 
Ungaria, Maghiarii nu le-ar găsi aşa de potrivite 
cu acestea, pe cari înconscient le întrebuinţează
astăzi.

în ceea-ce privesce pe Românii de preste 
munţi, în câtăva vreme Ungurii au dat pentru 
a-’i desnădăjdui şi a-’i scoate din răbdare cea 
mai neclintită, preste un mijloc din cele suve
rane. Ungurul astătji, fără ruşine şi fără te
mere întrebuinţează faţă cu Românul batjocura, 
jignind printr’aceasta sentimentele cele mai scumpe 
şi cele mai sfinte ale populaţiunii române din 
Transilvania.

Pănă astăiji ţeranul român rămânea rece 
şi despreţuitor la cele mai multe din străgănirile 
şi prigonirile ce ÜDgurul îl făcea să îndure. 
Sigur de superioritatea rasei sale, sigur, că cu 
timpul, nefăcând nimic alt, decât ceea-ce face 
astâiji, tot el va avé să rostească ultimele cu
vinte ale soluţiunii finale, Românul sta locului 
fără ca să se îngrijească şi să se treacă cu firea 
în faţa sforţărilor de tot soiul ale administraţiunii 
maghiare.

La batjocură însă, ţeranul român nu duce, 
nu rabdă, nu îngădue de loc.

Românul, ţeran sau târgoveţ, are un senti
ment de superioritate faţă cu vecinii sei, adecă 
cu străinii. Pe drept s’au nedrept, Românul se 
crede mai mare şi de viţă mai înaltă decât Bul
garul, Turcul, Neamţul, Ungurul, Sasul. N’avem 
decât a resfoi colecţiunile de literatură populară 
pentru a vedé în câte nenumerate-ori Bulgarul 
a scos luna din puţ pentru a face pe Român să 
rîdă; de câte-ori Ungurul a mâncat broascele 
de pe marginea lacului; de câte-ori Turcul a 
plătit sau 'şi-a perdut cialmaua etc. etc. singur 
Românul, superior ăstor popoare, face pe deşteptul 
în poesiile cântăreţilor necunoscuţi ai poporului 
român.

Românul e slugă la Sas şi totuşi îşi rîde 
de el în toate felurile şi în toate împregiurările.

Deci ţeranul român se crede superior Un
gurului, în tot şi în toate. Scene din viaţa de toate 
(filele probează această credinţă în modul cel mai 
expresiv şi peremptoriu.

Corespondenţele ce „T r i b u n a“ din Sibiiu 
şi G a z e t a  din Braşov primesc mai în toate (fi
lele din diferitele comitate ale Transilvaniei, con
ţin probele de felul acesta.

Acest sentiment de superioritate, pe care 
Românul ’l-a avut în trecut şi-’l are şi astăzi era 
ultima Ba consolaţiune în starea nenorocită în 
care trăea şi trăesce. Acum, prin batjocura de 
multe feluri ce toată administraţiunea maghiară 
o întrebuinţează cu naţionalitatea română, acest 
sentiment este adűnc jignit. De aceea, îndârjirea 
e mare şi mai înflăcărată decât totdeauna.

Ungurii nu văd, nu aud, nu simt, nu 
judecă.

„E ceva putred în regatul S-tul ui Stefan“ 
ar (fiue Hamlet preumblându-se prin satele şi 
oraşele Transilvaniei.

Trebue să scie diplomaţii, cari fac şi desfac 
alianţele; trebue să aibă în de aproape vedere 
oamenii de stat, cari se trudesc a pune temeinice 
aşezăminte păcii europene, că starea de astădi a 
lucrurilor din Ungaria, de va continua pe calea 
aceasta, nici la bine, nici la pace, nici la împă
carea cel puţin a naţionalităţilor nu va aduce.

Repeţim şi dorim a fi auifiţi cât mai de
parte: lucrurile merg din rău în mai rău în 
Transilvania !

C r o n i c ă .
Maiestatea Sa Monarchul îşi va serba 

în Decemvrie anul viitor jubileul de patruzeci 
de ani al domniei Sale. Cu această ocasiune, 
comuna Viena a botărît sé se bată o medalie 
commemorativă; schiţele acestei medalii sünt de
semnate de profesorii Seharff şi Tautenhaim. 
Pentru arangiarea solemnităţilor s’a compus în 
capitala imperiului un comitet festiv sub presi- 
denţa primarului Uhl; pregătirile sé fac cu multă 
energie şi devotament.

*
D istincţiune. Maiestatea Sa s’a îndurat 

prea graţios a conferi notarului public din Cluj 
Albert D o r g ó  titlul unui c o n s i l i e r  r e g e s c .  

*
Numiri. Ministrul de justiţie a numit de 

n o t a r  la tribunalul reg. din C a r a n s e b e ş  pe 
vice-notarul dela judec. cerc. din Orşova Nicolae 
An t a l .

*
Statute aprobate. Ministerul de interne, 

sub Nr. 72,172 ex 1887, a provădht cu clau
sula de aprobare statutele r e u n i u n i i  de pom
p i e r i  d i n  Ş o m c u t a - m a r e .

*
Descinderea liniei ferate O r a d e a-m a r e  

— Be i u ş  —Vă s c o u  şi S z o m b a t s â g  — D o 
b r e s t ,  în urma concesiunii ministerului de co- 
municaţiune, e hotărîtă pentru (bua de 14 No
emvrie a. c.

*
Universitatea săsească îşi va deschide a 

doua şedinţă a ei mâne Marţi în 15 Noemvrie a. c. 
*

Incendiu. A<j.i la 11 oare înainte de amea<J.i 
a isbucnit în strada Gfuşteriţei un foc, care a 
mistuit un şopron şi o claie de fân de a bru
tarului S p i e l ka.  Pompierilor favorisaţi de un 
timp liniştit în scurt timp le-a succes a localisa 
focul.

*

Curs de limba română a deschis în lo
calităţile casinei militare din T i m i ş o a r a  dl pro
fesor de limba română dela şcoala de cădeţi de 
acolo R o m u l u s  H a u c a  pentru oficerii şi ca- 
deţii din armata com. imp. şi regală. Cuvântarea 
inaugurală ţinută Miercuri seara în 9 Noemvrie 
n. a. c. a fost ascultată cu multă atenţiune şi 
bine primită de numerosul public. Deocamdată 
aceste prelegeri se vor ţine de 2 ori pe săptămână. 

*
Emigrare. Dl l o a n  D r ă g ă l i n a  loco

tenent c. r. în reg. de infanterie Nr. 43 ou cer
cul de întregire Caransebeş, pe basa permisiuni 
ministeriale eşiud din armata austro-ungară, va 
întră în aceeaşi calitate în armata României.

*

Portul postai. Dl G e o r g e  Ţ i u n e a ,  
învăţător gr.-or. în Vărădia şi comisar şcolar din 
incidentul, că pentru epistolile oficioase a d r e 
s a t e  l u i  î n l i m b a  r o m â n ă  a fost constrîns 
a plăti portul postai îndoit, pe basa ordinaţiunei 
ministeriale din 25 August a. c. Nr. 31.967, 
care dispune, ca corespondenţele oficioase ne
adresate în limba maghiară să fie supuse post- 
portului îndoit, recearcă pe cei-ce stau în co
respondenţă oficioasă cu dînsul, a se acomoda

„Căci eu fără ea în lume 
„Nu pot să am (Jile bune,
„Nu pot nici cum să trăesc 
„Mai bine viaţa-’mi sfîrşesc!.'“ 
Cei pitici se îndurară 
Cererea lui ascultară 
Şi-’i dădură cea fetică 
Pe frumoasa Albuşică;
Eară el le mulţumi
Şi îndată porunci
La slugi pe umeri s’o i a . . .
Şi să plece-apoi cu ea.
Acum veseli ei mergeau,
Tot cântau şi fluerau 
Prin pădurea cea umbroasă,
Cu fetiţa cea frumoasă.
Ci prin codru cum mergeau 
Slugile se poticneau 
în tr’un lemn să-’mpedecară 
Şi cu fata jos picară,
Şi oh! Doamne ce minune, 
Fata ear’ e viuă-’n lume!
Căci cum slugile-au picat 
Aşa ea s’a scuturat 
Cât îndată ’i-a sărit 
Veninosul măr din gut,
Eară ea să deşteptă
Din cosciug pe slugi strigă,
Ca s’o scoaţă iute-afară 
Căci e viuă-acuma eară!..
Ci-’n laturi când căută 
Spâriată întrebă:

— „Doamne, Dumnezeul meu, 
„Unde sunt ? . . .  unde sunt eu ?. . .
— „Tu te afli ’n braţul meu, 
„Braţul iubitului te u ! . . .“
Rise fiul de-’mpărat
Şi pe ea o-a 'mbrăţişat;
Şi o duse el eu sine 
între vorbe dulci şi line 
Intr’un loc prea minunat,
Ce în doine e cântat:
La al taică-seu palat! ..
Şi aicia cum sosi 
El începe-a-’i povesti:
Cum prin codru a umblat 
In cosciug cum o-a aflat,
Pe pitici cum 'i-a rugat 
Pân’ cosciugul 'i-’l-au dat,
Apoi cum 'i-s’a-’ntemplat 
De ea ear’ a înviat; —
Pe-al său braţ apoi o ia 
Şi-’n ton blând îi <jice-aşa:
— „Fii tu dragă fericită,
„Eu te am aşa iubită
„Ca pe nime pe sub soare,
„Ca pe nime ’n lumea mare, 
„Cerul încă te îmbie 
„Ca să fii a mea soţie! . .“ 
Şi-Albuşica-’l asculta 
Şi de el mult îi plăcea,
Cu el mâna şi-o strîngea 
Şi şi ea să învoea.
Şi cum ei să învoiră

Un ospăţ mare gătiră,
Cât la el să adunară 
Domnii toţi din astă ţearâ 
Şi trei dile s’ospătară! . . .

*

La acest ospăţ chemasă 
Şi pe marea ’mpărăteasă;
Ea de-ospăţ se şi gătă 
Mândru tare se ’mbrăcă,
Spre oglindă se ’ndreptă 
Şi aşa o întrebă:
— „Oglinduţă sciutoare 
„De frumseţă spunătoare 
„Spune-’mi mie-adevărat 
„Prin al tău graiu minunat, 
„Acum care-i mai frumoasă 
„Şi în ţeară mai aleasă?“
Ear’ oglinda ’i răspundea 
Cătră ea cjicend aşa:
— „Precum mie ’mi-s’arată 
„Prin vedere fermecată 
„Tu ai fi cea mai frumoasă 
„Şi în ţeară mai aleasă,
„Dară mica Albuşică
„De mii de-ori e mai voinică, 
„Albuşică ’mpărăteasă 
„De mii de-ori e mai frumoasă, 
„Şi în ţeară mai aleasă!“
Când ea asta audea 
începu a blăstăma 
Cât ei gura îi lua,

Şi aşa se mâniase 
Cât era să stee-acasâ,
Dar’ silită fu să meargă 
Căci ea vru ca să se ’ncreadă 
Şi cu ochii sei să vadă, 
Că-Albuşica cea frumoasă 
Cum ajunse ’mpărăteasă.
Spre ospăţ ea se ’ndreptă,
Şi în casă când întră 
Pe-Albuşica când zări 
Paşul iute îşi opri 
Şi stetea ca înlemnită 
De mânie ’ncremenită!

Dară ce-o aştepta oare 
Pe urîta vrăjitoare ?
Pe ea, frate-o aşteptau 
Papuci de fer, ce ardeau 
în foc pănâ ce ’n roşeau,
Eară roşii când erau 
Ca şi jarul de luceau:
Pe ea iute-o apucară 
Şi cu ei o incâlţară,
Şi la joc ’mi-’ţi-o luară 
Şi atât o tot jucară 
Pănă toată se ’nscrumi 
Şi ’naintea lor muri!

Ce-au păţit şi mai departe 
Nici eu <Jeu nu mai sciu, frate!

B r a d ,  Iunie 1887.
(După F e r d .  Sc hmi d t . )

__________ I
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acestei ordinaţiuni, căci el nu mai poate plăti 
post-porturi îndoite.

*
Maghiarisare. In Orşova, la şcoala ci

vilă de stat, şcolarii sunt în maioritate de religie 
gr.-or. Directorul acelei şcoale de religia rom. 
cat, în lipsa unui preot gr.-or. a început însuşi 
a da instrucţie din religiune şcolarilor gr.-or.

*
Sbuciumări patriotice. Codiţa patriotică 

din Arad nu-’şi poate astâmpăra visurile sale de 
a maghiarisa cât de grabă pe Românii din Bănat 
şi Crişiana. Acum în urmă s’a plâns amar, că 
în şcoalele confesionale gr.-or. din comitatul Ara- 
dului, limba maghiară este cu totul disconside- 
ratâ. Zelosul revisor şcolar, dl Arpad Yarjassy 
a avertisat pe directorii confesionali ai şcoalelor 
române; cu toate aceste ínsé nimic, sau aproape 
nimic nu s’a făcut pentru propagarea limbei ma
ghiare. Mai târdiu apoi ministerul de culte prin- 
tr’o circulară oficială a invitat pe toţi archiereii 
români, ca se intervină pentru respectarea legii 
instrucţiunei primare. Cu durere trebue sé vedem 
— continuă codiţa, — că chiar şi archierii ro
mâni nesocotesc legile şi ordonanţele ministeriale. 
Denunţăm aceste guvernului nostru.

•
Care pe care? Diarul cechic „Narodni 

Listyu scrie un prim articol despre soartea celor 
şesetjeci de orfani slavi din comitatul Trencin, 
pe cari ’i-au primit Maghiarii să-’i crească. Din 
acest articol reproduce „Pester Lloyd“ următorul 
pasagiu: „Humanismul maghiar să-’şi iee gândul 
dela acest mod barbar de a răpi băieţii din 
braţele mamelor lor şi de a-’i scoate din vetrile 
lor cu pumnii şi cu biciul, numai ca sé crească 
din ei Maghiari buni pe pustele Ungariei, numai 
ca sé reînvieze şi împrospeteze prin sângele lor 
sănătos corpurile maghiare cele corupte şi ener
vate prin exagerări, corpuri desecate şi desperate 
pentru viitorul lor. Sé privească aceasta socie
tate morală, care distruge şi nimicesce vieţi fa
miliare, sé privească în ochii creştinismului, în 
faţa Europei culturale şi sé vadă, că ea calcă 
sub picioare consciinţa dreptului, joacă un joc 
fără lege şi Dumnezeu faţă cu cele mai sfinte 
sentimente ale unui popor, care e mai conservat 
şi în privinţa morală şi fisică mai mult decât 
stăpânii sei cei slăbănogiţi, un popor, care e de 
mii de ori mai consciu de sine decât aceia, cari 
îl domnesc. Şi cu atari mijloace neumane, re
voltătoare ne mai pomenite, cu atari tiranisări 
şi torturi socot Maghiarii, că vor puté câştiga 
pe Slavii translaitani pentru programul supre
maţiei lor? Noi credem încă, credem în drep
tatea tribunalului istoriei lumii; orfanii slavi de 
bună seamă îşi vor afla cândva şi răsbunători“. 
Acest pasagiu îl reproduce „Pester Lloyd“ din 
„Narodni Listy“ şi îl numesce „un pasagiu, care 
pătimesce de alienaţiune mentală“, ear’ la în- 
cheiarea pasagiului dice earăşi: „Noi nu-’i vom 
face acestui di ar plăcerea de a întră în acele 
motive, pe cari le află diarul cechic într’o stare 
de delirium tremens politic.“ Care pe care se 
va dovedi?

*
A doua fabrică de arme în Ungaria

dă mult prilegiu de polemisare foilor cechice. Cu 
deosebire polemisează „Hlas Naroda“, acest organ 
Zice, că el e învoit cu ridicarea nouei fabrice de 
arme, dar’ întreabă, ce avantagiu ar fi pentru 
Austria, dacă s’ar ridica a treia fabrică de arme 
în Bohemia, pe spesele statului. Austria de sigur 
ar afla mai mult folos material şi moral din fa
brica bohemă, decât din cele ale Ungariei, care arnen- 
doué stint edificate cu bani străini şi câştigul lor 
tot la străini merge, pe când noi secerăm vént 
şi în loc de folos adunăm deficit numai.

*
„Un mare eveniment“. Sub acest titlu 

cetim în oficiosul „ N e m z e t “, că în partea nor
dică a Ungariei, în Trstina s’a înfiinţat o casină 
maghiară cu scop de a propaga cultura şi limba 
maghiară. In fruntea acestei noué reuniuni de 
maghiarisare se află autorităţile judiciare şi ad
ministrative. Pană acum s’a făcut un bun înce
put, — spune „Nemzet“, — profesorii şi elevii 
gimnasiului au contribuit cu o sumă considerabilă 
pentru scopurile „Casinei“. Oficiosul face în 
urmă apel la toţi Maghiarii de bine ca sé con
tribui cât mai mult, că e vorba de a lăţi limba 
şi cultura maghiară între Slovaci. — Bieţii Ma
ghiari! Sünt cinci ani de când au mania de a 
înfiinţa sute de reuniuni de maghiarisare şi totuşi 
pănă acum nu se pot mândri de succese pe te
renul maghiarisării. Toată activitatea lor de 
pănă acum se reduce la bancheturi splendide şi 
costisitoare şi la fanfaronade patriotice.

*
Maghiarii «lin Moldova. Societatea geo

grafică maghiară a ţinut la 10 Noemvrie o şe
dinţă sub presidenţa d-lui I. Hunfalvy. Cu această 
ocasiune dl Aladár Ballagi a vorbit despre Ma
g h i a r i i  d i n  Mo l d o v a .  Conferenţiarul a ară- 
tat adânca sa părere de réu, că Ciangăii moldo
veni sünt condamnaţi a peri, adecă a se româ- 
nisa, din causă că ei n’au nici preoţi, nici învă
ţători maghiari.

#
Comerciul României cu Ungaria. Mi

nisterul de comereiu din Budapesta publică sta
tistica mişcării comerciale a Ungariei pe luna 
lui Iulie a. c. Găsim în ea, în ceea-ce privesce Ro
mânia, că: Ungaria a importat din România în 
decursul acestei luni 264 bucăţi sau 23,903.45 
măji metrice; şi a exportat în România 26 bu
căţi sau 19.203 măji metrice. Situaţia României 
cum vedem, e mai favorabilă.

*
Un nou ord bulgar. Principele Coburg, 

după-eum sé raportează din Sofia, a întemeiat un 
nou ord întru aducerea aminte de încoronarea sa. 
Ordul e împărţit în trei clase, de aur, de argint 
şi de bronz. Pe aversul ordului e scris: „Prin
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voinţa lui DumneZeu şi a poporului“ ear’ de 
desubt un „F“, pe revers e însămnat datul de 
când a început a domni principele. Clasa de 
aur se va da tuturor miniştrilor, clasa de argint 
oficerilor, ear’ cea de bronz se va oferi alegăto
rilor Sobraniei şi mulţimoi poporului.

*
Fabricaţiunea florilor artificiale ocupă 

în Paris aproape 30.000 de femei, cari trăesc 
numai din aceasta meserie. Unele din aceste 
femei sunt adevărate artiste şi imitează florile 
naturale cu mare virtuositate. Mai multă des- 
teritate se recere pentru imitarea rosei, reginei 
florilor, şi la această treabă se aplică cele mai 
dibace lucrătoare.

*
Exundările fluviilor din China au fost 

în anul acesta mai grozave ca ori-când. In lu
nile April şi Maiu a. c. a făcut cu deosebire 
rîul Hoang-ho mari pagube în ţeară, dar’ încă 
nu s’a pomenit o catastrofă causată de exundare 
mai grozavă ca cea din 12 a. 1. c. In săptămânile 
trecute a început Hoang-ho a cresce într’un mod 
înfiorător; mii de oameni lucrau din resputeri la 
repararea stavilelor stricate, dar’ totul a fost în- 
zadar. Rîul a eşit din matcă, valurile au acope
rit ţinuturi întregi şi î n t r ’o s i n g u r ă  n o a p t e  
s’au  î n n e c a t  9000 d e  o a me n i .  Mai mult 
decât 100.000 de Chinezi au rămas în deplină 
sărăcie în urma exundărilor acestui rîu.

*
Spânzurarea celor patru anarchişti în 

Chicago. In 11 a. 1. c. au fost spânzuraţi anar- 
chiştii Spiesz, Engel, Fischer şi Parsons. Toţi 
au mers cu curagiu în faţa furcilor, Fischer cân
tând Marseillaise, ceialalţi trei mergeau tăcuţi şi 
palicji. Când deja funea ’i-a fost pusă pre lângă 
grumaz, a strigat Engel: „H urah! Trăească anar
chia!“ Au murit repede toţi. Părinţii celor con
damnaţi au cerut întrare în închisoare, şi după-ce 
nu-li s’a conces, ei au stăruit cu puterea şi au 
fost închişi, la moment. La condamnare a asistat 
public numeros, dar’ tumulturi şi revolte nu s’au 
întâmplat.

*
Un ceasornic de mărimea unei mazeri

se află într’unul din museele din Elveţia. Are 
un diametru de 3/16 policari şi este pus pe 
capul unui creion. Arată nu numai oarele, mi
nutele şi secundele, ci şi «Jilele lunei. Ceasor
nicul este o relicuie din timpurile acelea, când 
se aplicau astfel de obiecte de artă pe tabacheri, 
butoni sau inele. Se făceau astfel de obiecte de 
diferite forme ovale, optunghiulare, în formă de 
cruce etc.

Istoricul ínvétaméntului intuitiv.
De loan Russu.

(Urmare din nr. 247.)

II.
Ba c on .

Dacă am întreba pe discipulii lui Socrate, 
dice Macaulay într’un tratat al seu, — ce aţi 
făcut, ce aţi ajuns cu filosofia voastră, pe care 
cei mai erudiţi bărbaţi ai anticităţii au cultivat-o 
mai mult de o miie de ani, pe care au prote- 
giat-o puternicii, pe ai cărei profesori 'i-a stimat 
şi iubit publicul, care filosofie a supt în sine 
aproape întreaga putere intelectuală a învăţaţilor 
de pe atunci, — şi ce a ajuns? . . .  Ce prin
cipii a stabilit, ce fel de adevăruri a stabilit, pe 
care nu le-am sei şi noi făr’ de aceea filosofie? 
De sigur — continuă Macaulay — astfel do între
bări ’l-ar fi încurcat şi pe Simplicius şi pe Isidor. 
Dacă am pune însă tot aceste întrebări şi dis- 
cipulilor lui Bacon, aceştia n’ar pute răspunde: 
„A prelungit viaţa; a stempărat suferinţa; a 
stîrpit morburi; a făcut pământul mai roditor; 
a făcut sigură călătoria pe mare; a dat arme 
nouă soldaţilor; a inventat poluri necunoscute 
strămoşilor noştri; a condus trăsnetul de dea
supra caselor în pământ, fără-ca el să facă vre-o 
stricăciune; a iluminat cu lumina Zi Hi întunerecul 
nopţii; a lăţit cercul vederii omului; a mărit pu
terea musculară a omului; a mărit iuţeala; a 
nimicit depărtarea, etc. etc., care toate nu sânt 
încă isprăvite, căci filosofia lui Bacon nu odih- 
nesce, merge mereu înainte, nici odată nu este 
perfectă, legea ei este p r o g r e s u l . “

Am reprodus aceste câteva rânduri din 
tractatul lui Macaulay, pentru-că după a mea 
părere nimic şi nimeni mai bine nu ar fi putut 
face asemănare între filosofia, învăţăturile din 
trecut şi între cele de a<Jl. întrebând, care este 
causa acestei mari deosebiri ? — gândindu-ne la 
cele expuse în articolul nostru precedat, uşor 
vom puté răspunde astfel: Causa deosebirii 
între învăţăturile din trecut şi între cele inau
gurate de marele Bacon o putem găsi în urmă
toarele :

Bacon cu spiritul lui ager a pătruns cu o 
singură privire în toată filosofia din trecut, a 
văijut şi care este isvorul ei, şi care sünt resul- 
tatele; a vedut, că isvorul acelor învăţături a 
fost mai mult închipuirea, că basele acelei filo
sofii sünt puse pe nisce hypotese uşor de sfarî- 
mat. Cât despre resultatul acestor învăţături, a 
văcjut, că acela, deşi este de valoare în unele 
privinţe, pentru fericirea omenirii nu mult fac, 
căci fructele ei sünt culese numai de un cerc 
mai restrîns; majoritatea omenirii nu-’i simte 
efectul.

A vă<jut Bacon, că învăţaţii de pe atunci 
’şi-au îndreptat toată cercetarea lor asupra unor 
lucruri de tot abstracte şi fără nici un sens; 
cele mai multe idei ce le aveau, erau false ori 
greşite, pentru-că nu aveau de basă i n t u i ţ i a ,  
ci mai adese-ori în loc de adevăr real, adevăr 
închipuit; în ioc de demonstrare scientifieă, 
se mulţumea cu o dialectică puternică, singurul 
lor mijloc de salvare în discuţiunile filosofice. 
Pentru care motiv apoi secoli de-a rândul aproape
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nici o invenţie ingenioasă, nici un adevăr, care 
să poată produce ceva folositor, ceva practic pentru 
omenire.

Ear’ Bacon era omul practicei, omul rea
lismului, care deşi în viaţa sa a fost prigonit şi 
osândit pentru fapte săvîrşite dintr’un egoism 
grosolan, totuşi în cercetările sale, scopul, interesul 
omenirii îl urm ărea; întru cercetarea mijloace
lor, cu care să ne fericim, ’şi-a petrecut viaţa de 
învăţat.

învăţătura, sciinţa, înaintea lui atâta pre
ţu ia , câtă fericire — folos practic — putea să 
procure omului.

Intru atâta vom şi cultiva sciinţele.
Fericirea noastră depinde dela lucrurile, ce 

ne încungioară, dela firea lor, cu care noi süntem 
într’o relaţie intimă.

Deci să cunoascem mai înainte lucrurile de 
prin pregiurul nostru, (jicea el, ear’ acolo, unde 
este vorba despre cum să începem a ne îmbo
găţi mintea cu noţiuni, idei, este convins, că nu
mai intuiţia poate fi ceea-ce ne poate face în 
curat cu lumea externă, şi din care lucru a venit 
apoi la idea, că toate învăţăturile, întru cât se 
poate, să se câştige prin intuiţie; accentuează — 
pentru ântâia oară în secolul său — utilitatea 
intuiţiunei; spune, care să fie principiile condu 
cătoare la intuiţie, cu un cuvânt este primul, 
care vorbesce despre î n v ă ţ ă m â n t  i n t u i t i v  
în înţelesul cuvântului de adi.

Stabilind regulele acestui învăţământ şi ţinând 
totdeauna cont de dînsele în lucrările sale, filoso
fia lui devine filosofia faptelor, pre lângă filosofia 
din trecut, care era filosofie de vorbe.

Intuiţia, învăţământul intuitiv, ’i-a servit 
dar’ a trece dela vorbe la fapte, de a rupe cu 
filosofia mistică, plină de erori şi cu puţină va
loare practică; de a pune basa unor învăţături 
şi unui sistem de învăţământ ( me t o d u l  i n t u i 
tiv),  care preocupă pe învăţaţi şi pe pedagogi 
de 300 ani, şi care metod desvoltat de eruduţi 
urmaşi ai lui, a dat cu totul alt caracter învă
ţământului, a înlesnit 'culegerea cunoscinţelor şi 
a schimbat formal întreaga viaţă omenească.

Care a fost efectul stabilirei principiului: 
T o a t e  p r i n  i n t u i ţ i e ,  — ce s’a născut în 
urma lăţirii şi aplicării acestui principiu, mai 
bine vom puté vedé, după-ce vom ceti rându
rile următoare ale lui Macaulay, unde pune faţă 
în faţă un învăţat din vechime şi unul dela Bacon 
încoace.

Să ne închipuim, dice Macaulay, — că un 
discipul de al lui Epictet şi Bacon călătoresc îm
preună. Ajung într’un sat, unde bântuie bubatul, 
şi găsesc case închise, strade deşerte, bolnavi pă
răsiţi şi mame, care plâng asupra morţii copiilor 
lor. Stoicul asigură pe locuitorii îngroziţi, că 
nimic rău nu este în bubát, şi că înaintea unui 
învăţat morburile, miseria, moartea şi perderea 
amicilor nu e nici un rău. Baconistul scoate o 
lanţetă şi începe a vaccina.

Dau de nisce ocnaşi (baieşi) înspăimântaţi. 
Gasuri stricăcioase tocmai acum au omorît o parte 
din ei, şi cei rămaşi nu îndrăsnesc a să coborî 
în ocnă. Stoicul îi asigură, că asta nu-i nimic. 
Baconistul, care nu sporesce vorbe multe, inven
tează o lampă de asigurare.

Găsesc un negustor, a cărui corabie a su
ferit naufragiu şi care îşi frânge mânile la ţărm, 
văcjând cum înaintea ochilor lui să cufundă co
rabia cu toată bogăţia lui, şi gândindu-se, că a 
rămas prin asta sărac, lipit pământului.

Stoicul îl încuragiază şi-’i spune să nu caute 
fericirea în lucruri, ce nu ţin de el, şi-’i recitează 
întreg acel capitol din Epictet, unde vorbesce 
despre zădărnicia lucrurilor din lume, şi că nu
mai în sufletul nostru să căutăm fericirea. Ba
conistul îşi face un instrument şi să coboară cu 
el în mare şi scoate tot ce este de valoare, din 
cele-ce s’au cufundat.

S’ar mai puté în multe feluri arăta dife
renţa între spini şi fructe, între filosofia de vorbe 
şi aceea a faptelor.

Cred, că ori-şi-cine va recunoasce, după-ce 
va fi meditat asupra acestui lucru, că numat în 
urma desvoltărilor, ce a dat acestei cestiuni 
Bacon, a putut să ajungă omenirea, că astăzi să 
aibă un aşa sistem de învăţământ, de care aju
tat, ori-ce învăţătură, din cea mai fragedă etate 
a omului, întră cu mai multă facilitate în minte, 
acolo prinde o rădăcină mai adâncă, rămâne dar’ 
mai mult în memorie, şi mai pre sus de toate: 
noţiunile câştigate astfel sünt clare şi complecte.

Acest sistam de învăţământ s’a inaugurat 
de cătrâ Bacon, căci el a fost primul, care după- 
eum am spus şi mai sus, a ĉ is, că intuiţia este 
basa tuturor învăţăturilor.

(Va urma.)

V a r i e t ă ţ i .
(Daruri pentru Papa.) Sultanul a dăruit 

sântului părinte cu ocasiunea iubileului seu sa- 
cerdotial un inel episcopal împodobit cu treizeci 
şi cinci diamante. Nu încape îndoeală, că Papa 
îi va trimite drept răsplată binecuvântarea lui. 
Cum s’au schimbat timpurile: urmaşul califului 
face un dar Papei şi capul bisericei catolice, 
departe de a blăstăma pe Padişah, îl binecu- 
vintează. Preşedintele Grevy a trimis lui Leon 
X III o garnitură de cămin de porcelan „vieur- 
Sévre“. Ducele de Magenta, mareşalul Mac Ma
hon ’i-a dăruit două vase frumoase de Sévre. 
Charles Gounod a compus pentru ocasiunea iu
bileului o cantată minunată şi a trimis manus
criptul la Vatican. Elevele institutului parisian 
„Sacré coeur“ au brodat un covor de scară în 
lungimea de o sută de metri pentru scările Va 
ticanului; în mijlocul brodăriei figurează sentenţe 
din Evangelie. Două(Jeci şi nouă doamne din 
aristocraţia parisiană, între care multe june, 'şi-au 
tăiat părul capului, cu care au umplut un scaun 
de rugăciune destinat pentru usul sântului pă

rinte (ciudată idee). Trebue să mai menţionăm 
darul orfelinelor parisiene: un mare căleudar 
brodat, representând toţi sânţii.

(Visită la Voltaire.) Un străin dorea să 
va<Jă pe renumitul poet Voltaire şi se duse să-’l 
visiteze. Servitoarea întră la Voltaire şi îi spuse, 
că are o visită. Poetul rău dispus strigă: „Spu- 
ne-’i că nu sânt acasă“. — Străinul aurind din 
odaia laterală vocea poetului îi trimise răspuns 
prin servitoare, că a auijit, că este acasă. Vol
taire dise atunci: „Spune-’i dară, că sânt bol
nav“. — Străinul îi răspunse: „Bine, eu sânt 
doctor şi-'l voiu însănătoşa“. — Servitoarea ra
portă poetului răspunsul străinului. „Ei drace“, 
Zise Voltaire, „spune-’i, — dacă nu, că am mu
rit“. — Aucjind străinul şi această scusâ, răs
punse calm: „Ei bine, voiu aştepta pănă îl va 
îngropa; am mai acompaniat eu şi pe aţii la 
groapă“. — Aurind Voltaire aceasta nu mai putu 
de rîs şi-’i <Jise: „E obrasnic acest visitator, dar’ 
se pare că are spirit; lasă-’l să între“. — După 
ce întră străinul fu întimpinat de Voltaire cu 
vorbele: „’Mise pare, că D-ta mă ţini de un 
animal sălbatic dintr’o menagerie. Dacă e treaba 
aşa, atunci să sei, că ai să plătesci entrée. — 
„Bine, răspunse străinul, fără să fie alterat câ
tuşi de puţin, eată plătesc entreul duplu, căci 
vreau să viu şi mâne să te văd“. — Lui Vol
taire îi plăcu atât de mult de noua cunoscinţă, 
încât să despărţiră ca nisce buni prieteni.

(A plătit ducele gluma). Ducele Carol 
de Würtemberg, care era foarte glumeţ în tine- 
reţele sale, eşind odată la preumblare întră într’o 
casă de ţeran, unde găsi o femeie, care bătea 
unt într’un putineiu. Ducele ceru un păhar de 
lapte, şi pănă-ce îi aduse femeia laptele, îşi făcu 
batjocură şi aruncă în putineiu, un pisic şi un 
galbin. Aducându-’i-se laptele îl beii şi plecă. 
Trecuse un an de <jile dela această întâmplare 
şi principele, care trecu earăşi pe acolo întră tot 
în aceeaşi casă. Femeia nu-’l mai cunoscu. Ceru 
earăşi un păhar de lapte, şi cu această ocasiune 
femeia îi istorisi ce păţise odată, când prepara 
unt şi terminând istorisirea cjise: „Bine ar fi să 
mai capăt atât de uşor un galbin !“ Ducele curios 
întrebă: „Dar’ cu untul ce ai făcut?“ — O, 
’l-am vândut bine, ’l-am trimis la palatul ducelui 
şi ’mi-’l-a cumpărat.“ — De atunci ducele n’a 
mai făcut astfel de glume.

M e d ic a m e n ta i  m e u  d e  c a s ă .  ( S z e p e s -  
G ö r g ő  (Ungaria). Stimabile domnule! Excelent bunele 
D-Voastre pilule elveţiane ale apotecarului R. Brandt m’au 
scăpat deja cu desSvîrşire de batere de inimă şi de artlunâ, 
pentru ceea-ce îţi exprim mulţumită mea. Nu întrelas a 
recomanda şi altora bunul D-Voastră medicament. Eu în
sumi îl folosesc şi mai departe în modul prescris. Remân 
cu stimă distinsă, Adolf Egermann, birtar. Pilulele el
veţiane ale apotecarului K. Brandt se află în cutii k 70 chlgr. 
în apoteci, dar’ s§ fie omul cu băgare de seamă la crucea 
roşie pe basă albă cu subscrierea proprie alui E. Brandt.

Posta ultimă.
Braşov, 13 Noemvrie n. C ă p i 

t a n u l  de honvecjd K u t k o v s k y ,  după 
defraudarea banilor oficiali, falsificare de 
cambii şi după păgubirea cameralilor sei, 
a d i s p ă r u t .  Incidentul a produs mare 
sensaţiune, deoare-ce Kutkovsky trecea de 
un om liniştit şi cinstit.

Budapesta, 13 Noemvrie n. Co
m u n i t a t e a  b i s e r i c e i  e v a n g e l i c e  
’şi-a serbat f e s t i v i t a t e a  s e c u l a r ă  a 
e x i s t e n ţ e i  s a l e ,  prin un b a n c h e t ,  
la care au participat toate notabilităţile.

San-Remo, 13 Noemvrie n. Starea 
generală a p r i n c i p e l u i  m o ş t e n i t o r  
g e r m a n ,  somnul şi pofta de mâncare 
sânt bune; momentan nu există pericol 
de viaţă.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI?.
San-ReillO, 14 Noemvrie n. în ge

neral, principele moştenitor se află exce
lent; momentan nu există nici un pericol 
de viaţă. B o a l a  p o a t e  să ţ i n ă  a n i  
î n t r e g i .  M a k e n z i e  p l e a c ă  şi  se  
va  r e î n t o a r c e  p r e s t e  p a t r u s p r e 
z e c e  Zi le.  P r i n c i p e l e  m o ş t e n i t o r  
î ş i  f a c e  d i n  n o u  o b i c i n u i t e l e  s a l e  
p r e u m b l ă r i .

Londra, 12 Noemvrie n. Ieri, în 
decursul Zilei întregi, s’a adunat poporul 
la Trafalgar-Sqareare. î n t r e  l u c r ă t o r i  
şi p o l i ţ i e  s ’ au î n t â m p l a t  de repe-  
ţ i t e - o r i  c i o c n i r i ;  400 i n d i v i Z i  au 
f o s t  a r e s t a ţ i ,  î n t r e  a c e ş t i a  şi  un  
m e m b r u  al p a r l a m e n t u l u i .  Mai 
mulţi au fost răniţi. Numai în spitaluri 
au fost primiţi 75 răniţi. în părţile de 
prin pregiur s’au întâmplat dese ciocniri, 
deoare-ce poliţia a împedecat pe oameni 
a merge spre Trafalgar. Seara la 6 oare 
a început mulţimea a se împrăscia.

Redactor responsabil: Adrian (laşolţauu.
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( j c o i i o m l c .

Vinul na t ura l .
Se deosebesee de cel väpsit artificial prin 

mai multe chipuri.
Eată un mijloc, pe care îl poate întrebuinţa 

lesne şi iute toţi aceia, care au nenorocirea de a 
se hrăni prin birturi în un mod aproape regulat.

înmoi în paharul cu vin al birtaşului mie«} 
de pâne pănă-ce miedul a absorbit toată canti
tatea de vin ce încape în e l; după aceea se scoate 
miezul şi se pune în o farfurie plină cu apă.

Vinul roşu dacă a fost văpsit artificial văp- 
sesce î n d a t ă  apa din farfurie cu o coloare roşie 
violetă; pe când dacă coloarea vinului e naturală 
apa din farfurie nu-’şî schimbă faţa decât preste 
un sfert de ceas şi la început apa capătă co
loarea opalului. „Gr. S“.

Piaţa din Braşov, 11 Noem. Grâul hectolitra fl. 5.10, 
grâu mestecat fl. 3.40, săcara fl. 3.30, ord fl. 3.10, oves 
fl. 1.60, cucuruzul fl. 3.60, mălaiul fl. 5.—, mazerea fl. 5.90, 
lintea fl. 6.90, fasolea fl. 4.10, crumpenele fl. —.75 carnea 
de vită p. kilo 32 cr., carnea de porc 40 cr., carnea de 
berbec 24 cr.

Tergul de rîmători în Steinbruch. In 12 Noemvrie n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 43.— cr. până 48.*/, cr. 
unguresci grei, tineri 44.‘/j cr. pănă 45.— cr., de mijloc 
45.— cr. pănă 46.— cr., uşori 45.— cr. pănă 46.— cr., 
m a r f ă  ţ ă r ă n e a s c ă ,  grea 43.— cf. pănă 43.V« cr., de 
mijloc 42.— cr. pănă 43. ’/2 cr., uşoară 40.— cr. pănă 
42.— cr., r o m â n c s c i  de  B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s é r b e s c i 
grei 42.Vj cr. pănă 43.— cr., transito de mijloc 42.*/, cr. 
pănă 43.— cr., transito uşori 41.— cr. pănă 42.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu  gh i Ddă  —,— cr. pănă —.— cr. per 4*>/„ 
cumpăniţi la gară.

L O T E R I E .

Tragerea din 12 Noemvrie st. n.
Timişoara: 62 12 84 35 50.
Viena: 6 31 70 32 46.

C u r s u l  p i e ţ e i d i n S i b i i u
din 14 Noemvrie st. n. 1887.

Hârtie-monetă română . . (Jump. 8.54 vénd. 8.58
Lire turcesci 11.20 „ 11.25
Imperiali . . n 10-20 „ 10.25
Ruble rusesci n 1.10 „ 1.11

Piaţa cerealelor din Portul Brăila.
Kaportor Nicolai V. Perlea, Brăila. 

Operaţiile efectuite în 30 Octomvrie v. 1887.

V én^ötorii Cum pörátorii fe lu l hectol.
greut.
lib re

p re ţu l lei 
în  aur

Matei Feitler Grâu 10500 60*/, 9.77*/,
Cuşof Mila & fiiu r> 3000 60 V, 9.85
Marghiloman Negroponte n 3300 58'5 8 50
Curvisiano Cohen V 2200 59»/, 9.60

H » 2500 60-5 9 72*/.
Emberico Seehiari n 3900 58»/, 8.40

n n 3700 60 9.90
Zerman » 2400 62 10.45

Chrisoveloni V fl 2500 61 5 10.35
Vrioni Carnavali V 1500 62-ä 11.16
L. Dreifus L. Mendl » 4500 61 10.75
Sasu Fehler SScară 1600 56-» 6.20
Grosovici Nicolopolo Porumb 1000 57 6.20

Ágiul 13.25—13.30 la %.
Operaţiile efectuite în 31 Octomvrie v. 1887.

Vamvuri Peirano Grâu 3800 57'° 7.90
Lombardo Secliiari n 3700 58 8.--
Cuşof Schmierer n 2000 60.» 10.65
J n n » 3200 60»/, 10.30

V Mihaileanu n 1850 61*/, 10.65
n n r) 2750 60 9.60

L. Mendl Peirano ri 2450 59-5 8.35
»1 n » 3500 58’5 8.35

Caţica » 950 58'5 8.70
» n 1550 59*/* 9.25

« n n 1050 60-5 10.75
L. Mendl Fehner n 2000 59'/, 9.—
Bach » „ 1700 58*/, 8.90
Curvisiano Verona n 1000 60 9.60
Marghiloman Carnevali n 1500 6 IV. 11 —

M n n 1250 62 5 11.17 s
Chrisoveloni n » 1900 62'/, 10.60

Zerman n 2000 60'/, 9.50
Politi n V 6700 59*/, 9.40

Ágiul 14.05—14.10 la o/0.

B u r s a  d e  B u c n r e s r î .
12 Noemvrie — 4 oare p. m. 

Renta rom. per 1875 5°/0 . .
Renta română amort. 5°/0 . .

„ (Scbuldverschreib.) . .
Oblig, de Stat. C. P. R. 60/0 . 
Renta rom. (Rur. conv.) 6l)/0 .
împrumutul Municipal 5°/0 . .
Scrisuri func. rurale 7% . .
Scrisuri func. rurale 5°/0 . .
Idem urbane 7 ° /o .....................

a 6°/0 ...................
x SO/o......................

Banca Naţ. (500 lei vers. într.) 
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) 
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) 
S. cred. mob. r. (250 lei vărs.). 
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) 
Oblig. Casei Pensiunilor . .
Agio..............................................

Schimb
Londra 3 l u n i ..........................

» c e k ...............................
Paris 3 l u n i ...............................

x c e k ....................................
Berlin 3 l u n i .........................

x c e k ...............................
V ie n a .........................................

Agio

Casa

1030.—
230.—

13.75

25.15
25.33»/,
99.30

100.10
123.50
124.30

2.02

14.45

Ultim

1036 1034

102.'*/,

14.30

B u r á n  B u d a p e s t a  

din 12 Noemvrie st. n. 1887 
Rentă de aur ung. 6°/0 . . . , . . .

X X X X d°/o ...............................
„ „ hârtie „ 5 % .........................................

împrumutul căilor ferate ung............................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune). . . .  ...............................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune).........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost uns'.

(3-a emisiune).............................................. ..... .
Bonuri rurale u n g ...................................................

x x x cu cl. de so rta re .....................
x x x  bănăţene-timişene . . . .
x x x cu cl. de sortare . . .
x » tr a n s i lv a n e ...........................
x x c roa to -slavone.....................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin , .
împrumut cu premiu ung..............................
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . .
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ..............................

x „ argint austriacă . . .
„ x aur a u s tr ia c ă ....................................

Dosurile austr. din 1860 ........................................
Acţiunile băncei austro-angare.........................

„ x de credit ung.................................
X X X X  austr..............................

Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“
A r g i n tu l ..................................................................
Galbeni îm p ă ră te s e i .....................................
Napoleon-d’ori . . . .  ..............................
Mărci 100 imp. germane . . .........................
Londra 10 Livres sterling! ....................................

99 70
85 80

149 —

96 50

112 25 
104.50 
104.— 
104— 
104.— 
i04.—

99.50 
122 50 
122 50 
81 —  
82.25 

111 25 
134 50 
885. -  
282 50 
276 80 
Uí2.—

5.92 
9 94 

61 70 
125 90

B u r s a  d e  V i e n a
din 12 Noemvrie st. n. 1837.

Renta de aur ung. 6°/0 . ...............................
X X X X  d:°/o . . . . . . . .
„ x hârtie „ 5 ° / o ..........................................................

împrumutul căilor ferate ung..................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung

(l-a emisiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune).........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung 

(3-a emisiune)......................................... ..... .
Bonuri rurale ung. . . . .  ....................

„ „ „ cu cl. de sortare. . . . .
„ x n  bănăţene-timişene.....................

Bonuri rurale ung. cu cl. de s o r ta re ....................
„ „ transilvane..........................................
„ „ croato-slavone . . .

Despăgubire pentru dijma ung. de vin 
împrumut cu premiu ung. . . . . . . .
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedir
Bentă de hârtie a u s tr ia c ă ....................................

„ „ argint austriacă..............................
Bentă de aur a u s tr ia c ă .......................... . .
Losuri austr. din 1860 . . ..........................
Acţiunile băncei austro-ungare . . . . . . .

„ „ d e  credit ung. . . . . .
X » X X austr .

A r g in tu l ..............................................................
Galbeni îm p ă ră te s e i ..........................
Napoleon-d’o r i ...................................................
Mărci 100 imp germane . . . . . . . .
Londra 10 Livres sterlingi ....................................

98 50 
85.25 

140 25

96 60

112.25 
104 70
104.25 
104 — 
104 —
104.25 
104 25
99 — 

123 — 
123 30
81 15
82 50 

112 10
134.75 
889. 
282 75
276.25

5 93 
9 96 

61.72‘/a
125.75

Medicináé universae
Dr. P. Cioranu

ord. 2 — 3 strada Morei Nr. 8.
[513] 1 - 6

o o o o o o o o o o o o o o o o o o

Vinuri bune.0 o o 
0
0 Vinuri bune, naturale, din anul 0 
0 acesta şi mai veclii, de tot soiul; în 0
0  deosebi bacatorul şi cel negru  de 0
1 M énes îl recomand Onoratului Public, ▼ 
a  cu preţurile cele mai moderate. Mustre 
0  se expedează gratis şi franco.
0 Georgiu Cuparescn,
0  proprietar de vii în Kuvin 0
0  [512] 2—3 p. u. Győrök. 0

o o o o o o o o o o o o o o o

Cea m ai b u n ă  [448] 15

t*8,ai,efe
e veretabilul

fabricat francez
d e C A W L E Y  &  H E N R Y , în  P A R IS

A se feri de imitaţiune.

Aceasta hartiă se recomandă cu căldură din partea 
domnilor Dr. I. I. Pohl, D. E. Ludwig, D. M. 
Li ppmanii profesori de chemie la universitatea din 
Viena, pentru curăţenia sa absolută şi pentru-că nu 
are în consistenţa sa nici o materiă stricăcioasă.

Mersul trenurilor
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din l  Octomvrie 1887.

B  ud a pesta — P redeal

Viena 
Budapesta 
Szolnok 
p. Ladány

Oradea mare
Vărad-Velencze
Fugyi-Vásárhely
Mezó'-Telegd
Rév
Bratca
Bueia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbău
Nădăşel

Cluj
Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Haşfalău
Homorod
Ágostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov
Timiş
Predeal

Bucuresci

{

T ren
de

persoane

11.10

\

7.40
11.05
2.02
4.18

T re n
accoisrat

T ren
om nibus

T ren
m ix t

n .  
11.19 
12.33 

1.11 
1.18 
1.25 
1.46 
2.
2.
3 
3 
4.
4.

.25

.50

.03

.35
•01
:.20

4.55
5.42

9.35

7.40
2—
4.05
5.47
7.01
7.11

7.41
8.10

9.04
9.34

10.34

6.01
7.27 
8.08 
8.36 
9.06 
9.46 
1.55 
2.53
3.28

3.10
7. 
5.40
8.35 
9.12 
9.22
9.39 

10.17 
11.86 
12.16 
12.54

1.57 
3.11
3.40 
4.16
4.36
4.58 
5.26

6.18
9.38

12.02
1.46 
2.01 
2.08 
2.19 
2.41 
3.24
3.47 
4.07 
4.35 
5.15 
5.37 
5.53
6.05 
6.20 
6.38 
7.08 
7.36 
9.16 

10— 
10.09 
10.19 
10.48 
11.55 
12.24 
12.52 

1.34 
2.19 
2.46
3.31 
3.59
4.32

P redeal—Bud apest a

6.53
7.21
8.23
9.02
9.52

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
Haşfalău
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Adud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nădăşel
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mezó'-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-rnare

P. Ladány
Szolnok
Budapestain

Viena

Tron
da

persoane
T ren

aocelerat

4.01
4.47
5.28
5.59
6.49
8.35
9.12
9.56

10.37 
10.59 
11.16
11.37 
12.16 
12.33

1.51
2.18
2.48
2.56 
3.14 
4.01 
5.28
5.56
6.37
6.58
7.14
7.29 
7.56 
8.18
8.58
9.15 
9.34 
9.53

10.25
10.47
10.57
11.04
11.19

1.16
3.29
6.33
2.50

Nota'. Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

T ren
om nibus

7.30
1.14
1.45
2.32
7.20 
7.57
8.24 
8.47
9.24 

10.37 
I l 
i i . 34 
12.03 
12.18 
12.26 
12.42

1.11
1.23
2.06
2.27
2.49
2.56
3.12
3.76
5.01
5.21

T reu
om nibus

B udapesta  Arad—Teiuş

T ren
om nibus

6.01
6.19

7.12
7.41

8.20
8.46

9.11 
9.16 

10.37 
12.20

2.15
8—

10.55
1.23
3.24
7.45
6.05

8—
8.36
9.02 
9.32

10.11 
10.51 
12.16 
12.50 

1.19 
2 —  
3.04
3.36 
3.52
4.03 
4.47
7.30
5.25

10-

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad j
Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşiu
Zani
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-lulia
Teiuş

2.17
2.37
3.19
3.43
4.05

1.47
2.08

8.05
8.59

persoane

11.10
8.20

11.20
4.10
4.30
4.43
5.07
5.19
5.41
6.09
6.28
7.25
8.01
8.34
8.55
9.19
9.51

10.35 
11.11 
11.43 
12.18
12.36 

1.29

T ren
de

persoane

9.05
12.41

5.45

Sim eria (Piski)—Petroşcn i

Nimeri»
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroseui

6.47
7.40
8.58

10.09
11.09 
12.06 
12.46

2.42
3.25
4.16
5.11
5.58

Teiuş—Arad—B udapesta

T ren
om

nibus

6.40
7.12

A r a d  — T â m i ş o a r ă

Teiuş9
Aiba-iulia
Vinţul de jos
Şibot
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad

Szolnok
Budapesta

Viena

1.42
2.32

11 —
11.21

9.06
9.26
9.46

10.21
10.38

Tren
m ix t

T ren
om nibus

Tron
de

persoane

11.24
12.09
12.30

1.01
1.32
2.32 
2.52 
3.23 
3.55 
4.08 
4.44 
5.30
6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42 
9.17 
2.32
6—
3—

3—
4.59
4.22
4.51
5.18
6.15
6.35
7.02
7.28
7.40
8.11
8.46
9.33
9.53

10.27
10.42
10.58
11.35
11.39
12.31

5.12
8.20
6.05

5.50
6.13
6.38 
7.19
7.38

JPetroşeni—Sim eria (Piski)

Petroşemi
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
Simeria

6.10
6.53
7.37
8.20
9.01
9.52

10.31

2.50
3.37
4.15
5.40
6.23
7.14
7.50

Copşa m ică—Sibiiu

Copşa mică
Şeica mare 
Loamneş 
Ocna 
Sibiiu

2.29
3.02
3.46
4.18
4.42

4.15
4.45
5.26
5.57
6.30

Sib iiu—Copşa m ică

Sibiiu 8.50 10.25
Ocna 9.17 10.49
Loamneş 9.45 11.15
Şeica mare 10.20 11.45
Copşa mică 10.49 12.10

Cucerdea—O şoriieiu—Kegli.-săs.

T im işoară—Araţi

Arad 6.05 5.48 Timişoara 6.25 5.—
Aradul nou 6.33 6.19 Merczifalva 7.19 6.02
Németh-Ságh 6.58 6.44 Orczifalva 7.46 6.32
Vinga 7.29 7.16 Vinga 8.15 7.02
Orczifalva * 7.55 7.47 Németh-Ságh 8.36 7.23
Merczifalva 8.14 8.08 Aradul nou 9.11 8.01
Timişoara 9.08 9.02 Arad 9.27 8.17

G hiriş—Turda Turda—G hiriş

Ghiriş 9.26 4.19 Turda 8.29 3.19
Turda 9.47 4.40 Ghiriş 8.50 3.40

Cucerdea
Cheţa
Ludoş
M.-Bogat
Cipeu-Iernut
Kereló'-Sz.-Pál
Nireşteu

OsorUeiu
9

Reghinul-săs.

3.22 10.20 3.25
3.52 10.50 3.58
4.13 11.11 4.20
4.23 11.20 4.30
5— 11.57 5.11
5.15 12.12 5.28
5.38 12.36 5.53
5.57 12.55 6.13
6.17 1.20
8.16 3.22

liegli.*sâs.—O şorhei u—C ueerdea

Keghinul-ttas. 8.56 8 —
( 10.45 9.49Oşorheiu 1 6.56 12.15 10.20

Nireşteu 7.16 12.35 10.39
Kereló'-Sz.-Pál 7.40 12.58 11.02
Cipeu-Iernut 8.03 1.19 11.23
M.-Bogat 8.37 1.49 11.53
Ludoş 8.51 2.02 12.06
Cheţa 9.08 2.18 12.22
Cucerdea 9.40 2.46 12.50

Sim eria (Piski)—U niedoară

Simeria (Piski) 
Cérna
Uuiedoara

2.18
2.39
3.08

U niedoară--S im eria  (Piski)

lluiedoaru 5.10
Cérna 5.36
Simeria (Piski) 5.55

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail Gerilla.


